ESTUDIO DEL SENTIDO Y REFERENTE
DE ‘MUQADDAM’ > ‘MUQED(D)EM’ >
“(AL)MOCADEN’

Felipe Maillo Salgado

CONTRIBUCION A LA HISTORLA
DEL MEDRIEYO ESPARNOL ¥ AL DE 83U LEXICO

La lengua no es unicamente un 0til, un simple instrumento para comprender
o interpretar unos textos, es también un preciose documento histdrico, y el método
diacrémnico el camino para llegar a unos resultados que permitan la sistematizacion
¥ la ampliacion de nuestros conocimientos en maleria de semdntica e historia,

La lengua estd en relacion directa con el pensamiento de su época al que es-
tructura ¥ expresa. Por eso, estudiar palabras en diacronia supone, ademss de
camprobar su trayectoria cronologica, una valiosa avoda para comprender los
cambios en las realidades de una sociedad o en las mentalidades colectivas,

Partiendo, pues, de la palabra, de los avatares de su evolucidn, de los cam-
bios de su sentido v de Ia variedad de sus acepciones, podemos recrear o historia
de las costumbres, de las instituciones v, en suma, la de la vida de las gentes de
un determinado lugar en una época dada.

Aoui vamos a estudiar el término almocaddn, que remite a un individuo que
durante las edades medias desempenid una particular funcidn socio-profesional,
tanto en el dominio drabo-isldmico como en el Ambito cristiano peninsular.

En lo que a mi concierne, puedo decir que el estudio de esta palabra se impo-
nia por dos motivos: Primeramente, porgue frente a la cantidad de articulos v
monografias de toda clase realizados sobre los afmogdvares, v [rente a la mavor
fortuna de la palabra adafid, términos ambos de la misma serie jerdrguico-castrense
que el vocablo afmocadén, no existia trabajo alzuno dedicado a éste Oltimo tér-
mino, el cual, relegadoe al olvido, ha ido guedando tan desusado como desvaido
o ignorado su significado. En segundo lugar, empefiado como estoy desde hace
tiempo en estudiar los arabismes gue en nuestra lengua hacen referencia a cate-
gzorias socio-profesionales o étnico-religiosas, el término afmacadén pedia un es-
tudio pormenorizado de su travectoria por el idioma. De ahi que hayamos decidi-
da la elaboracidn de este articulo,
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1. Etimologia, sienificado y referente de la polabra drabe original

El termino almocadén, que se incorpord al castellano guardando el articulo
drabe aglutinado, proviene del participio pasive Tadte  Mgectdam, que a su ver
procede de r-'_)-'l- gaddarme, un verbo sordo en Forma [T (forma derivada que
posee un sentido intensivo o causativo en relacion con el verbo primitivo) v signi-
Fica: whacer preceders, «enviar delanter, wponer o marchar a la cabezas, «poner
como jefer, adar el mandos...; de ahi que dicho adjetivo verbal, participando
como es Iogico de las acepeiones de su verbo de origen, signifigue: whecho prece-
derw, wenviada delanter, «puesto a la cabezan, «puesto como jefen, ele.; ¥ que
una vez sustantivado equivalga a sadelantados, «jefes, scapitans, «prepositos,
aprefectos, «autoridady. .. Acepeiones éstas que afloran en los textos arahigos
donde el término mugaddon ha sido empleado.

Esto quedard sobradamente aclarado y mejor ilustrado, remitiéndonos a unos
cuanlos contexlos que [enemas a manao.

Al-Turt uét, en su obra Sirad al-mdik, relacindonos una noticia oida & su :
maestra, el cadi Abu al-Walid, emplea el término coando escribe;

pebindl Gisaa (o5 82 e Yl S e by S ailr s e gl g paiall
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«Hallindose Almanzor, hijo de Abuamir, efectuando una de sus expedicio-
nes militares, situdse sobre una eolinag que dominaba una exlensidn de terreno,
v desde alli se puso a contemplar los ejércitos musulmanes gue se exlendlan ante
¢l, a su derecha, a su lzquierda v a su espalda, llenando ¢l llane y el monte ¥ vol-
viendose al jefe de las iropas (nugaddam al-‘asker), que era un individuo conoci-
do por Benalmostahfi (sic) le pregunto: Yisir ;Que te parece el ejércica?s %,

Parccido sentido tiene la palabra en la obra de [bn al-Kardabus, Kirab al-
derifa’, utilizada como sigue:

7 I VRG-S B W 30 ol e o ad o

WY estaba en Tihnger un cristiano lamado Yulvan, un jefe (mugaddam) de Rodri-
pa, ey de al-Andaluse
Vemos, pues, que en estos textos, ambos del siglo X11, la palabra mugad-
dam, ¢s utilizada para dar cuenta de un personaje que desempeiaba el cometido
especifico de estar al mando de un grupo de hombres o de una puarnicion.
En cambio, la palabra adquiria otros malices, generanda una nueva acep-
cion, como componente de una nomenclatura, relativa a los distintos rangos de

I AL-T LI}-{'_[‘Llfzi], SieaT al-Malit, Bolig, 128918723, pig. 303,
I ARUBEQUER DE TORTOSA, Ldygurs de loes prineipes, 1rad, de Maximiliane Alarcon, M-
drid, 1931, 1. 11, pag, 325

OIS AL-KARDAHUS, Va'ry bt ed, ol por AL al-SAbbad Bevisio died Tastitnio
de Fstedlion Fidaicoy en Modeid, 5T {1963-1966), po 42,

1 IEN AL-KARDADBUS. fMiviorio de al-Andaluy, vad, de Felipe Maillo Salzada, Madrid, Fdi-
tara Macional, 1984, . 53,
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una jerarquia, que se utilizaba en asociaciones de tipo mistico-guerrero. En tal
caso mugaddaem, segun Ibn Jaldin, equivalia a «prepdsitos v servia para deno-
minar al personaje que, tras ¢l $ay/ o «jefen, ostentaba el carge mds importante
de la sociedad, por delante en importancia del wakid, cintendentes, ¥ de los {fwin,
whermanoss *,

Y lo mismo sucede en el Musnod de Ibn Marziig, autor, como el anterior,
del siglo X1V, el cual, en su relacién de los hechos memorables del sultdn Abi
I-Hasan, utiliza la palabra en cuestion aludiendo a un cargo palatino, signilicado
éste Tdeil de aprehender en el siguiente contexto: «Sehor mio, 1bn al Adgar, el
Jefe {(mugaddam) de los intendentes de palacio (...) ¢std en la puerta....»®

El término adguiere un sentido ligeramente distinto a los anteriores emplea-
do por Tbn Yubayr (s, X1I) en su Rikle, cuando hablandonos de los distintos ima-
nes de la «Casa Sanias de I Meca nos explica: -

- I -
il 3y 0 Laba WL, allas, et anudl a5l
R PN | j‘LU" 2
wbl primero de los imanes suandes es el safi't —1Dios wenga nusericordia de
¢l— nosotros damos precedencia a su mencion porgue ¢ es el representante
(muggadam) del iman (= califa) ‘afbasi,

Resumiendo los datos extraidos de los contextos expuestos, tenemos la certe-
za de que, entre los autores ardbipos medievales, el término mugarddam designa-
ba a un oficial gue entre los musulmanes ostentaba el mando sobre un variable
nimero de guerreros de una tropa o de una guarnicién en una plaza fuerie; o bien
desempefia un cargo mas o menos relevante en palacio o en organizaciones de
naturaleza mistico-guerrera, o bien la palabra recubria una realidad de tipo reli-
gioso aplicindose a un determinado imdn de notoria importancia,

Esto, ateniéndonos a unos pocos textos, v sin intencidn de ser exahustivos ®,
basta o nuestro proposito; pues queda bien claro que mugaddam como sustanti-
vo designaba de modo general a un wjefes, «capitdng, aprepdsitos o «represen-
tantex (de acuerdo con la etimolopia) de variadas caracteristicas,

Abordando ahora el hispano-drabe —gue es de donde los castellanos v de-
mis pueblas peninsulares adoptarian el vocablo afmocadén— comprobamos que
el significado del término musgaddam, recogido en vocabularios elaborados por
cristianos, ofrcce variedad de acepciones y muesira Clerla vacilacion grafica.

En el Vocabudista in Arabico, atribuido a R, Martin, compuesto a principios
del siglo X111 en la parte oriental de la Peninsula, se traduce mugaddam por pre-
dafus en la parte ardbigo-latina, mientras que en la parte latino-arabiga el autor

5 Cf IBN JALDUN, Kitgh wi-‘thar, Bilig, 1284 h, 1 IV, p. 170,

S 1B MARZUD, £ Musaad; Hechos memorables de b Ifusan, swlidn de los benimerings,
Estudio, taduccidn, anotncidn por Mara 1. Viguera, Madrid, 1977, p. 174,

TIBN YUBAYR, Riffa, ed. W, Wright {22 ed. revisada por M.J, de Goeje), Leiden, 1907, pdp. 102,
& DHDZY (en su Suplément aux dictionnaives arabes, 11, 3174 recoge cantidad de materiales don-
de la palabra almecadén se utiliza para denomingr, en distintes lugares ¥ épocas, & un funcionario
gue desernpefia lareas variadas (militares, judiciales, ete.),
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da mugaddam como uno de los equivalentes drabes del lalino prefaius, si bien
anadicndo la sipuiente glosa explicativa: vel in exercifi?,

En el Vocabulista aranigo en letra castelfana de Pedro de Aleald ', publica-
do en 1505, encontramas &l vocablo diez veces, transerito de Torma distinta ¥ con
diferente acenluacidn: mogueddént weapitan de gentes (139.32); muguédent «cu-
ra de velesiasy (163.31), emaestre de ordens (303.33), amayoralys (304.26), «ma-
vordomo de otros (304.27), «mariscalys (307.24), «piloto de mar principals (350.8),
aprelados (355.9), «principe de sinagogas (356.13); y muguedén emonarca prin-
cipes (314.8).

De estas tres transcripciones la primera v la dltima estarian muy Proximas
por su aspecto acentual ¥ también grafico (incluso mugeddém, teniendo en cuen-
ta la sistematica reduccion de geminacdas gue se daba en castellano) de las formas
adoptadas por los distinlos romances peninsulares ', ¥ por lo mismo bastante ale-
jadas del drabe literal. En cuanto a sus contenidos podemos deducir que, tras la
conguista musulmana de la Peninsula, Tas nuevas formulas de organizacidn ad-
ministrativa, judicial y militar drabo-isldmicas, al irse infiltrando hacia los Esta-
dos cristianos, dieron lugar a la prestacion entre otras de la palabra mugedidlém
{cuajando en castellano en la forma articulada afmecadén), toda vez que se hacia
necesario dar cuenta de la existencia de aquel sujeto que desempefiaba una Fun-
cidn socio-profesional importante entre los musulmanes. Funcidn que seria ense-
puida imitada por algunos cristianos —dadas las coordenadas puerreras de la
época— copidandose asi primero la funcién y despuds su denominacidn, que era,
como veremos, comparada con ¢l significado de la palabra de origen, de natura-
leza testrictiva por las caracteristicas del propio referente.

1. La palahra “almocadén’ en los fexios romances. Su sentido, wso y naturale-
za de su oreferente

El arabismo glmocadén, (almocatén, almocadém, ...} por el simple hecho de
su prestacion, nos habla de una realidad existenie, lanto mas necesaria ¥ apre-
miante pard las gentes cristianas cuanto que penetrarfa en todas las lenguas ro-
mances peninsulares, esencialmente por matives de orden prictico, en poca an-
terior i los primeros testimonios de que disponemos; pues cuando lo encontramos
documentado por primera vez en castellano es ya en ¢l siglo X111 Con todo, no
debemos necesariamente deducir gue dicho préstamo fuese adoplado mucho antes,

BOR MARTIN, Vocabulista in Arghive, ed, C. Schiaparelli, Florencig, 1871, p. 534 {parfe latino-
ardbizad v po 192 B (parte drabo-luting,

10 PEDRD DE ALCALA, Focabuliste arauizo en letra castelfong, Granada, 1505, Bdicién de
P, de Lagarde bajo el titulo de Pered Hispani de fne arabica dled dug, Oollingae, 18283 (La cifra
pospUeslEd eilre paréniesis remite o la pdging ¥ al rengldn correspondicnces).

1 Of, B NEUVONEN, Loy arabismoy del espoiol en of siglo XTI, Helsinki, 1947, pags.
156-157. En el misme articuls se dan explicaciones sebie ol cambio de acentuacion, debidoa ln exis-
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Ello ficilmente se infiere del contexto que a continuacién ofreces‘due es crono-
logicamente la documentacion mas antigua gue conocemos del vocablo =,

Efcctivamente, cuando lo hallamos en Las Siefe Partidas se nos explica: «.4/-
mocodenes llaman apora 4 los que antipuamente solian llamar cabdillos, de [os
peoness ', Asi, vemos que a/mocadén en castellano recubre una realidad menos
genérica que en drabe ¥ mucho mds especilica y restringida. Aqui signilica jele
de peones, jefe de gentes de a pie (recuérdese que en el primer texto de los ante-
riormente vistos al almocadén se le lama visir) dando nombre o, mejor, sirvien-
do de apelative especilico a una categoria socio-profesional ya por entonces muy
arraigada —aunque no reglamentada ni recogida en los ordenamientos juridicos
de nuestra primera Edad Media— en vista de que en la Primera Cranica Generol
encontramos gue el Cid, por pura pragmatismo politico, «tomara pleito el ome-
nage a los cavalleros et a los adalides et a los almocadanes que non liziessen mal
a los labradores mas que los falagassen. . w ™,

En suma, ¢l almocadén en Castilla era, en plena Edad Media, una especie
de oficial que mandaba soldados de a pie (0 almogdavares como veremos mis ade-
lante por un texro coetineo) lo mismo que en Aragon (si bien aqui en vez de man-
dar peones tan solo mandaba almogdvares).

También sabemos que el almocadén podia estar al cargo de una fortaleza o
Maza fuerte tanto en el dominio isldmico como en el cristiano, Bsto facilmente
se observa leyendo la Cronica de Jawme el Congueridor, donde el empleo del vo-
cablo almocaién, por mas que se refiere a un personaje moro, al ser utilizado por
el cronista nos ofrece la equivalencia funcional de la persona as{ denominada en-
lre los eristianos (al menos entre los catalano-aragoneses) Y,

En resumidas cuentas, podemos decir que desde fines del sizglo XII1 el ara-
bismo almocacén (cat. afmocatén, port. almocadént) en romance era va palabra
arraigada, Ia cual, a pesar de su especializacion, seguia manteniendo una gran
fidelidad semdntica con el significado primordial de la palabra drabe de origen.

Ill. Cuafidades, efercicio v competencias del almocadén

Las Paréidas enumeran detalladamente las cualidades que debe poseer el al-
mocadén para desempefar su oficio; Ante todo, se le exige «wque sea sabidor de

tencia en hispano-ardbe de la forma oxitona mugadddn que dio en castellano afmocaddn v on caraldn
gimugateén, aceniuacion éstainesplicable de hacer venir préstamao del drabe clisico. (F. CORRIENTE
ensu Gramraticad Skefek, (Madreid 1977, pde. 65) confirma dicha solucidn).

2 La primera documentacion en porlugnés es del afo 1297, septin M. Machado —en cuvo
Diccionario Erimoldpice, 27 ed, Lishoa, 1967, p. 2070 se recoge |a palahra— afmocadeénr equivale
# schefe, capit@a, superior duma cofraria; hoje en Marrocos: alical superioes,

UV Partida 1, o, XTI, ley W,

W Peimery Crdnlog Generid de Expada, ed, por Ramdn Menéndez Pidal con un estudio actuali-
zado de Dicge Catalin, Madrid, 1977, ¢ 1] cap. 901, pag, 568,

15 wEl macstre del Temple ab alguns frares foren catiug, los quals per alguns dics acnant, com
los tingudssen preses en lo castell de Biar, se'n fugiren ab un edmocadés moro gui els goardavis, Cri-
sice de Jaume £, oen Les Owaire Grans Cronigues, od, Ferran Saldevila, Barcelona, 1971, p. 184,
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puerra, ¢ de puiar a los que con él fuerenw '%, esto es, debe ser ducho en usos
de guerra v experto en la guia; o sea, & mas de ser conocedor practico del te-
rreno, 4 Fin de evitar a sus hombres la eventualidad de emboscadas, debia po-
seer clertas dotes de estratega v salir airoso de encueniros v peleas con el ad-
versario. En sepundo Jugar, contindan las Parridas, «que sea esforcado, para
acometer los fechos, o eslorcar a los suyoss ', La lopica de este requisito no
requiere explicacidn; el valor no podia ser sino condicion indispensable v natural
para un hombre que debia acaudillar guerreros, La valentia era, pues, tras la pe-
ricia en la guia v en las cosas de la guerra, la cualidad mas preciada del almo-
cadén.

El tercer requisito exigido es «que sea lipero: ca esta es cosa, que conviene
mucho al pedn, para poder ayna alcancar o que a Lomar ouiesse. E otrosi para
saber guarescer, guandoe fuese pran menesters ',

La rapidez en el ataque y en la retivada eran lactores coadyuvanies ¥ de su-
ma imporiancia, ltanto en las operaciones militares como en la salida a salvo de
territorio enemigo con ¢l botin conseguido (del que en buena manera dependia
su subsistencia v la de sus hombres), sobre todo cuando se tralaba de incursiones
guerreras allende Ia frontera, escenario principal donde se desarrollaron kas acti-
vidades del almocadén.

Finalmente la cuarta condicidn es que wdeve ser leal, para ser amigo de
su sefior, e de las compafias que acabdillases ', La fidelidad probada se pre-
senta asi como virlnd indispensable para poder desempefiar el cargo de almo-
cadeén.

Los almocadenes eran, en consecuencia, hombres esenciales para las guerras,
especialmente las fronlerizas, y tanto a un lado v otro de la frontera el ejercicio
de tal actividad era desempeinado por lo regular por hombres que tenian conexio-
nes al a ambos lado de la linea. Tratdbase por ello, generalmente, de cristianos
v de moros gque conoclan el romance y el drabe. Solian ser personas que gozaban
de gran consideracion —ello gueda patente en las erdnicas— dada la importancia
social v militar que revestia su oficio.

Don Juan Manuel, en su obra el Libve de los Estedos, menciona por orden
de importancia a «adables (adalides) et afmocadeness ™ entre los que sin ser no-
bles pertenecen al estado de los defensores, siguiendo en ello las reglamentacio-
nes de las Partidas, que concedian al almocadén el caudillaje de peones y el dere-
cho de llevar un «langa con pegquefio pendons 2,

La importancia adquirida por el almocadén en el siglo X111 queda manifies-
ta en las Parfidas, donde en una de las sendas leyes a ¢l dedicadas se establece
el ceremonial para su nombramiento, dado que el grado de almocadén solo se
adquiria con ciertos requisitas ¥ solemnidades: podia nombrarlo un adalid, pero

16 Partiche 11, tit, XX, ley ¥,

I fhidem,

& fhidem,

9 fhiglem,

W fitre de fos Evedos, ed. por BB, Tate y LR, Macpherson, Oxford, 1974, pag. 192,
A Pargiche 11, e, XKIL, ley W,
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el pedn aspirante debia pedirlo alegando sus méritos v aduciendo el restimonio
de doce almocadenes,

El candidato para ¢l cargo era llevado entonces por los adalides ante el rey
o sefior de la hueste o cabalgada que procedia a la ceremonia, en la cual se le
entregaba un traje nuevae ¥ se le armaba de una lanza con penddn pequedio, como
los posaderos, v con una sefial para que los suvos le distinguiesen; enseguida, tras
la jura de doce almocadenes dando e de sus capacidades puerreras, era alzado
par ellos cuatre veces sobre dos linzas, mientras enarbolaba la langa con penddn
en su mano *, adquiriendo asi un nuevo range militar ¥ social, Las prerrogati-
vas que en adelante tendria v las competencias que a partir de entonces ostentaria
eran variadas. Es dificil, empero, establecer Hmiles fijos de atribuciones. Aun asi
sabemoes gue era de su incumbencia:

.- Cruiar v acaudillar peones;

2.~ cuidar de la vigilancia de la cabalpada para no ser sorprendido por el ene-
migo, nombrande para ello atalayvas ¥ escuchas®, y

3.- proponer a un pedn para ¢l cargo de almocadén.

Las competencias del almocadén eran mavores si éste, en ver de servir en 2l
ejéreito real, participaba en las cabalpadas que en provecho propio efectuaban
los coneejos v los particulares. En tal caso, a él incumbia, a veces, hacer el repar-
to del batin obtenido.

El ejercicio del almocadén variaba segin para quien éste wrabajase, de lo gue
facilmente se colipe que habia diferentes péneros de almocadenes, En principio
unit cabalgada raramente era organizada sin levar algun almocadén que acaudi-
llase a las gentes de a pie, v a él concernia reparlir ¢l botin entre sus hombres ™,
una vez llegados al sitio de partida; ¥ si alguno de los miembros de la cabalgada
debia algo al almocadén, éste tenda derecho a cobrarse a la hora del reparta del
botin obrenido .

El oficio de almocadén estaba muoy bien retribuido, habida cuenta que perci-
bia derechos y participacidn de cardcter extraordinario de las presas v del botin
obtenidos en las expedicioncs guerreras. Sabemos, por los fueros de frontera del
derecho de Cuenca-Teruel, queal emprender una expedicion sus componentes per-
cibian una racidn o parte de acoerdo con las armas que levasen v sepiin el esta-
menta a gue pertenceiesen: el caballere si no levaba escude, lunea v capada reci-
hia media racidn; el hombre de a pie gue no levase lanza, dardo o porra no reci-
bia nada; un ballestero de a caballo provisto de doscientas saetas recibia una

2 Pariche 11, Ui, XOXIE, ley ¥,

3 En el titulo VI del Frera sofire of fecho de las covideades (compilacion privada caleada de
los fucros de Coenca-Teruel) se indiea: wgue las cseuchas of atalavas sean bien pagadas 4 conascida
de los adalides ot de los alwecaiencss. Memorial Flisidrice Expeiad, Madrid, 1851, o, 11, p. 452,

M Todos los cavalgadores de cavallo et de pie que iran con adalides & con efmucaienes, que ce
toclas Jas cavalgadas que Fxeren que den bien oo complidamente su parte a cada unoe, Fuera sofve
of fecho de foy covedpoday (i X), Memorial Hividrice Expadol, Madrid, 1851, ¢ 1, 454,

B wBL s por aventura slzuno de los de cavalle & de los de 4 ple devieren alzuna cosa al adalid
O al aireecaten, que de las primeras cavalgadas que feeren, sean pagades el adalid & el afmecardn
de la parte de aguellos que la debda deurans, e,
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racion entera; el ballestero de a pie media racion, ele. El almocadén, en cambio,
recibia como racion eniera, una caballeria®® —en tanto que el peon recibia una
peonia— cosa a la que nadie podia negarse so pena de pagar ¢l doble®, Lo co-
rriente, atendiendo a la estipulado por el derecho de Cuenca-Teruel, era la per-
cepeitn de dos raciones o partes por almocadén, siempre que este fuese cono-
cido®, v si le era concedida una recompensa o remuneracion suplementaria por
sus capacidades, por su valor o por el éxito de la empresa, estaba exento de dar
el quinto que s¢ le debia al rev o representante real de aguello que se le conce-
diese

Era también [recuente que el almocadén fuese retribuide con bienes raices
cuando participaba en ld conguista de un territoria, al igual gue solia hacerse con
los demds componentes de la hueste: ahora hien, su parte era mucho mis impor-
mante que la de los simples guerreros, en todo caso doble que la concedida a los
almogdvares *, ¥ cguiparable a la parte de ciertos oficiales o personajes de mas
alto rango, si nos atenemaos a la extension o cuantia de las concesiones hechas
a almocadenes en el repartimiento de Sevilla *', donde ellos v sus peones fueron
heredados en puchlos del cillera real —situados en puntos estratégicos 2— v lo
mismo ocurre en Orihuela, donde en 1272 el almocadén aparece equiparado al
adalid en ¢l repartimiento ?, ddndoseles una parte privilegiada, por cuanto se le
conceden cien tahullas de tierra ™.

Por los textos se ve claramente que la consideracion social y militar del al-
mocadén era superior a la de los simples peones y equiparable a veces a la de los
mismos adalides. Tal superioridad se revelaba asimismo en las penas en que incu-

M Porcidn de les despojos gue le toeaba al caballera ¢n I guerra.

N que s alpunos cavalgadares de cavailo o de pie fallaran algunas cavalgadas, et en aguellas
aura algun alrceien que non fuere conescido, e nel querran dar su cavallera, pudicnda provar
ol aiineafeon comn ha fecho tres & gualre cavalpadas con sus talegas ¢f con sus COMmpRnyeros, el ague-
Nas aura Techo vender en villa cerrada, gue ava covallerin, et aquellos gque nen gela guerran dar, que
geli pechen dobladas, Fuero sobre of fecho de los covalpodas, i, LV ed. cit, 472,

M Asi s indics expliciamente en el fuere de Alearaz: «Todo afmoceden o adalid, si connocido
[uere tome does racioness, Les fueros o Afvaraz ef @ eredn, ed, Jean Roudil, Paris, 1962, © 1, p. 437,

M w5 algun pualardon fuere dado 4 adolides, & afmecatenes & atras qualesquier de las cavalgn-
das que fizieren, asi came seran moros, § cavallos, & ofras cosas, que Rey, ni senyor alguno, nen
puedan demandar el derecho d aguellos & quien el gualardon fuere daddesr, Fuero solee eof Seear ofe
law cavalgadas, tl, XLVIL, ed. cit. p. 469,

Rl ey don Allansa (.0 edid a Pera Garela, afmocmden, des tantos que al almogdvar en Oni-
cias v Tejadas, Repariimicnto de Sevilla, ed, de lulio Gonzdlee, Madrid, 1951, . 11, pp. 148-140.

I B general las almocadencs, heredados en térming de Tejada, reciben coatre sranzadas de ofi-
var, tres de vifia, una v media de huerta v dos vugadas; los peones algo mds de la mitad, En ambuos
casos abtienen casa cn Tejada. Tal heredamiento es algo superior al de los caballeras ¥ peones gue
pobiaron Tejada a fuera, CFL TULID GONZALEZ, Repartimiento de Sevillu. el cil, 1 1, pdg. 284,

12 Como son Teiada, Aloeld del Rio v Alcald de la Guadaina, CF, JULIC GOMEZALEZ, ap, cif.,
t. 1, pde. 285,

W1 de las otros cmeses de uilla-adalilles ef afmocomdenes de pie que ayan [asta ciento soatnllas
que les noo det mas, pero s destes ay alzunos destas quantas sobredichas que sen de mala terea quel
den meioria porgue non an cumplimiento par razon de mala ferra gue tenens, Lifve Becerro o de
Repartinienio, en Tevros Hispdnicos disgfeciales, gped MANUEL ALV AR, Anejo LA de la REE,
Madrid, 1960, vol. 11, pag, 474,

g fehutle es una medida agraria que equivale o L1 dreas v 18 cenliivens,
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rria aquel gue haciéndose pasar por almocadén se descubriese que no lo era; en
til caso, incluso después de una cabalgada victoriosa, era condenado a la pena
infamante de ser trasquilado en cruz #; va que, seglin la costumbre, el almoea-
deén, para serlo realmente, debia haber hecho tres o cuatro cabalgadas por sus
propios medios ¥ con sus propios hombres, haciendo almoneda del botin obteni-
do en ciudad amurallada, en cuyo caso, aun no siendo almocadén conocido, si
podia probar tal cosa, debian pagarle la parte correspondiente al almocadén

De ello se desprende —y los textos lo corroboran— que los almocadenes po-
dian ser hombres de guerra que sin estar encuadrados en un gjéreito, por su cuen-
ta, ¥ en compafiia de otros se dedicaban al pillaje por territorio enemigo, consti-
tuyendo tal actividad su principal medio de subsistencia, si no el tnico; por ello
a menudo se convertian en mercenarios o actuaban como auténticos handidos .

La palabra almocadén en plena Edad Media, atendiendo a su dimension re-
ferencial, alude a un profesional que acaudilla a prolesionales de guerra (almog-
vares de a pie) como el mismo, dedicandose a correr la tierra enemiga para procu-
rarse el sustento. Ocasionalmente encuadrado en huestes reales o mesnadas sefio-
riales podia conducir peones, o bien guiar a simples ciudadanos en cabalgadas
dirigidas contra los musulmanes que frecuentemente organizaban los concejos
fronterizos,

IV¥. B! almoceddn en la baje Edad Medio v en la modernidad

Las cronicas bajo medievales son avaras en noticias acerca de los almocade-
nes, aun asi, son lo suficientemente explicitas como para darnos a conocer la im-
porlancia que sigue teniendo el oficio de almocadén v 1a alta consideracidn social
de que gozan los que lo desempeiian,

Cuando el 27 de abril de 1384 ¢l maesire de Alcdntara se internd en el reino
de Granada —con trescientos caballeros y otros hombres de a pie— con dnimos

B wQue ningunag non pueda niosea afrrecaien Scon las sus mlegas mesmas no ha Techo res ca-
balgadas, el daquellas ava fecha almoneda en villa gercada. E todos aguellos que se fisicren aimucate-
fres el non [o seran, que pierdan su parte de la cavalgada ¢ sean trasgnilados en creces, si no lo pudie-
ren provars Frero sobve ef fecho de las cavalpoday Gl 1K, ed. o, pp. 453-454.

W OF, Fuero sobre of fecho de las cavalgadas, dl, LY, ed, it g 472 (vid nota 25k

B! licenciade Franciseo Caseales recoge en su famosa compilacién un heche acascido en los
dins de Pedra 111 de Aragdn en ¢l ceree de Montesa de la forma gue sigoe: «a esta guerra Tueron
del Reyno de Murcia con intento de servic al Rey de Aragan en clla algunos Almocadenss, que eran
los que agors decimos Capitanes de Infanteria, ¥ entrando par Cocenlayna hicieron cmenaje 8 Koger
de Lauria, que ro bavian dafe sino en los lugares levantados qoe estavan en guerra. Pero como ellos
venian sin orden de la Ciudad aventureros, los Soldados mal cbedientes a le arden de aquelles Capi-
tanes roboron el Arcabal de la Yilla, v cautivaron tos Moroz, ¥ Moras que hallaron, v bolvigronse
con la presa al Revno de Murcia,

Par este desorden embid contra nuestran fronters ¢l Rey de Aragdn.., Bl Rey de Castilla, embié
it Din Sancher de Bustamente Aleavde de la Cludad de Murcia, con olertn de entresar los principales
delinguentes, ¥ que se hatin enmienda, s, Disceesos dietdrivos de fo civdad de Murcte » su eeing,
4 e, Murgia, 1980 pp. 32-33.
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de abtener una resonante victoria v fue aniquilado, el maestre de Santiago en una
carta que dirige al rey Enrigue 111, conmindndole a reunir tropas para desquitarse
de la derrota sufrida, los argumentas que entre ptros emplea son los siguientes:
wla sed eclerte, Senor que es mucho menester; que perdieron en esta cavalgada
muchos afmocadenes e almopabares ¢ buenos omnes de guerra, e estd la tierra
muy espantadan #,

Sabemos asimismo que los almocadenes siguen siendo tanto eristianos viegjos
como moros, la mayoria de las veces conversos ™,

En cuanto a su cometido, en el bajo medievo, el principal sigue siendo, co-
mo antes, ¢ de servir de puias v rastreadores ™ v, eventualmente, servir de ase-
sor al sefior o jefe de la hueste en cuestiones de indole militar " hecho éste faeil
de comprender, supuesto que su conacimiento de lo que acontecia a ambos lados
de la frontera, sus conexiones particulares o familiares v su bilingiiismo —cosa
cada vez mds rara en ambos lerritorios— hacian que cada dia fuesen mas solicita-
dos sus servicios; de ahi que muchas veces desempedase la Muncion suplementaria
de espia o se le enviase a «tomar lenguan, a fin de saber los proyectos del enemi-
po, o4 informarse acerca de sus fuerzas o de sus movimientes, intentando cono-
cer sus puntos débiles; en una palabra, €l almocadén conscguia de ese modo in-
formacidn para planear operaciones militares de todo tipo,

Ein la baja Edad Media, no obstante, se observa una nueva modalidad de
almoeadén gque antes era desconocida, comao quiera que los textos den cuenta de
almocadenes gue van a caballo™ v no a pie, equipardndose asi, de hecho, con
los adalides, gque eran oficiales de mas alto rango.

Efectivamente, en el siplo XV, a finales del medievo, la confusion de oficios
militares se generaliza al compas de las nuevas armas y tdcticas de combate; por
ello —aiin cuando la conguista del reino de Granada hiciese desaparecer la ron-
tera, razon de ser del almocadén, v junto con ella la funcidn de estos persanajes,
por no ser socialmente necesaria en tierras peninsulares— seguirfa existiendo una
categoria de almocadenes de a caballo, Estos se mantendrian y perdurarian hasti
principios del siglo XVIIT en los presidios del norte de Africa, que de alguna ma-
nera perpetuaban una situacién existencial similar a aguélla del medievo hispano.

M Creindea oo Ereigue T en Cranieas de fos reves de Castifie, BAER, © XV, Madrod, 1953,
vol, I p. 224,

WG o Crdwiea o Jian I, por ejemplo en la relacion de Jos hechos acaccidos en el ano 1408,
e nas informa que endre tados les que se dirigian a peblar Pricga habia cun <fmecaden que se llama-
ha Ferndn Sanchez que habia sevdo moro, ¥ era hambre entendidos, Crinicas de loes Reves de Casti-
fa, BAE, L LYV, Madrid, 1953, vel. 11, p. 31186

W Purante ef sitio v toma de Antequera, en muiltiples acasiones la pericia de los aimocgdenes es
ntilizada para hallar Lo pista de partidas de guerreres moros. Ejemiple de ello o encontramoes e el
contexte sipulente: «F los otros caualleros cristionos que guedaron con los embres, de pie pusicron
sus afmocadenes delante que sigulesen el rastros. Alvar Gereda de Sanla Marin, Croniea de Juae 1,
el de Juan de Matn Carriazo, Madreid, 1982, p, 385,

A0 fhigdem, o 251,

42 Asl encontramos: «F paresce que ovieron vista dellos ginco de cavalle moros que enfravan i
facer dafio a tiorra de cristianas, & venda porsu elmmopaden dellos Al Aven- Mogads, Midem p, 225,
En alto conexte hallamos: wcavalopron Juan Gome: de Peralig o Tuan e Coneja {000 & 000os;
que eran todos dics edalides e afmocedeross, Mider p, 384,
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De ello dan cumplida cuenta los académicos, cuando en 1726 en el primer
toma del Dicefonario de Autoridades consignan: «Almocaden, Cabo, u Capitin
de soldados de a pie. En Ceuta hasta de mui poco liempo a esla parte se marntenia
este empleo; pero no era Cabo de infanteria, sino de caballeria: el qual quando
la guarnicidn salia al campo a hacer lefia, o forrage, era su ocupacion saliv escal-
tando ¥ sosteniendo con diez, u doce hombres de a caballo a la atalava, u descu-
bridor que salia a reconocer ¢l campo, y asscgurarle de enemigoss.



